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Vilkerrecht im Einklang stehen, mit dem Ziel, die strikte
Einhaltung der Bestimmungen der Rustungshegrenzungs— und
Abriistungsiibereinkiinfte durch alle Vertragsparteien zu
fordern und die Intaktheit dieser Ubereinkiinfte zu bewahren
beziehungsweise wiederherzustellen;

4, begriipt die Rolle, die die Vereinten Nationen bei der
Wiederherstellung der Intaktheit bestimmter Riistengsbegren-
zungs- und Abriistungsiibereinkiinfie und bei der Foérderung
diesbeziiglicher Verhandlungen sowie bei der Beseitigung von
Friedensbedrohungen gespielt haben;

5. ersucht den Generalsekretir, auch weiterhin die
Unterstiitzung zu gewihren, die erforderlich sein kinnte, um
die Intaktheit von Riistungsbegrenzungs- und Abriistungsiiber-
einkiinfien wiederherzustellen und zu schiitzen;

6. unterstifizt die Bemiihungen der Vertragsstaaten,
soweit erforderlich . zusiitzliche KooperationsmaBnahmen
auszuarbeiten, die das Vertrauen in die Einhaltung der beste-
henden Riistungsbegrenzungs- und Abriistangsverpilichtungen
erhohen und die Moglichkeit von Fehlinterpretationen oder
MibBverstindnissen verringern kénnen;

7.  stellt fest, daB Versuche und Forschungsarbeiten auf
dem Gebiet der Verifikation dazu beitragen kénnen und bereits
dazu beigetragen haben, Verifikationsverfahren fiir Riistungs-
begrenzungs- und Abriistungsiibereinkiinfte zu bestitigen oder
zu verbessern, die sich noch im Untersuchungs- oder Vethand-
lungsstadium befinden, und somii vom Zeitpunkt des Inkraft-
tretens dieser Ubereinkiinfte an ein gréBeres Vertraven in die
Wirksamkeit der Verifikationsverfahren als Grundlage fiir die
Feststellung der Vertragseinhaltung ermdglichen;

8. beschliefit, den Punkt "Einhaltung der Riistungs-
begrenzungs- und Abriistungsiibereinkiinfte” in die vorliufige
Tagesordnung ihrer zweiundfiinfzigsten Tagung aufzunchmen.

90. Pienarsitzung
12. Dezember 1995

50/61. Verifikation unter allen ihren Aspekten, einschiiefi-
lich der Rolle der Vereinten Nationen anf dem
Gebiet der Verifikation

Die Generalversammlung,

in Bekrdftigung ihrer unverinderten Unterstiitzung fiir die
von der Abriistungskommission erarbeiteten sechzehn Verifi-
kationsprinzipien?,

betonend, daB die ausschlaggebende Bedeutung der
Verifikation und der Einhaltung von Ristungsbegrenzungs-
und Abriistungsiibereinkiinften weltweit anerkannt wird und
daB die Frage der Verifikation alle Nationen angeht,

unter Hinweis anf ithre Resolution 48/68 vom 16. Dezember
1993, in der sie den Generalsekretir ersucht hat, im weiteren
Nachgang zu der Studie des Jahres 1990 iiber die Rolle der

% Siehe Offizielles Protokoll der Generglversammlung, Fiinfrehnte
Sondertagung, Beilage 3 (A/S-15/3), Ziffer 60 (Abschnitt I, Ziffer 6 des
zitierten Textes).

Vereinten Nationen auf dem Gebiet der Verifikation® und in

Anbetracht der bedeutsamen Entwicklungen in den interna-
tionalen Bezichungen seit der Durchfithrung dieser Studie mit
Unterstiitzung einer Gruppe qualifizierter Regierungssach-
verstindiger eine eingehende Studie der in dieser Resolution
bezeichneten Verifikationsfragen durchzufijhren,

sowie unter Hinweis daranf, daB sie den Generalsekretiir in
ihrer Resolution 48/68 ersucht hat, der Generalversammiung
auf ihrer fiinfzigsten Tagung einen diesbeziiglichen Bericht
vorzulegen,

1. nimmt Kenninis von dem Bericht des Generalsekre- - -
tiars®, den die Gruppe von Regierungssachverstiindigen fiir
Verifikation unter allen ihren Aspekten, einschlieBlich der
Rolle der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der Verifikation
einstimmig gebilligt hat, und empfiehit ikn den Mitgliedstaaten
zur Beachtung;

2. ersuchi den Generalsekretiir, den Bericht so weit wie
mdéglich zu verbreiten und die Ansichten der Mitgliedstaaten
iiber den Berichi einzuholen;

3. ermutigt die Mitgliedstaaten, die in dem Bericht
enthaltenen Empfehiungen zu priifen und den Generalsekretiir
bei ihrer Umsetzung zu unierstilizen, soweit ihnen dies
angezeigt erscheint;

‘4. ersucht den Generalsekretir aufierdem, der General-
versammiung auf ihrer zweisndfiinfzigsten Tagung iiber die
von den Mitgliedstaaten eingegangenen Ansichten iiber diesen
Bericht sowie iiber die MaBnahmen Bericht zu erstatten,
welche die Mitgliedstaaten und das Sekretariat im Hinblick auf
die in dem Bericht enthaltenen Empfehlungen ergriffen haben;

5.  beschlieflt, den Punkt "Verifikation unter allen ihren
Aspekten, einschilieBlich der Rolle der Vereinten Nationen auf
dem Gebiet der Verifikation” in die vorliufige Tagesordnung
ihrer zweiundfiinfzigsten Tagung aufzunchren.

90. Plenarsitzung
12. Dezember 1995

50/62. Die Rolle von Wissenschaft und Technologie im
Kontext der intermationalen Sicherheit und der
Abriistung

Die Generalversammliung,

im Hinblick darauf, daB wissenschafilich-technische
Neventwicklungen sowehl fiir zivile als auch fiir militirische
Zwecke genutzt werden kdnnen und daB auf zivile Aowen-
dungsmoglichkeiten  auvsgerichtete  Fortschritte  auf
wissenschafilich-technischem Gebiet gewahrt und gefordert
werden miissen,

. unter Betonung des Interesses der internationalen Gemein-
schaft an diesem Thema sowie der Notwendigkeit,

wissenschaftlich-technische Neuentwicklungen, die nachteilige = i

* The Role of the United Nations in the Field of Verification
(Verbffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr, ES1.1X.11).

4 A/S0/377 und Korr.1.
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Auswirkungen anf das Sicherheitsklima und auf den
Riistungsbegrenzungs- und Abriistungsprozef} haben kdnnen,
genay zu verfolgen und wissenschaftlich-technische Neu-
entwicklungen auf nutzbringende Anwendungszwecke
hinzulenken,

sich dessen bewu3t, dal} der internationale Transfer von
friedlichen Zwecken dienenden spitzentechnologischen
Produkten, Dienstleistungen und Know-how fiir die wirt-
schaftliche und soziale Entwicklung der Staaten wichtig sind,

unter Hinweis darauf, daf} in der SchluBerklirung der vom
18. bis 20. Oktober 1995 in Cartagena de Indias (Kolumbien}
abgehaltenen elften Konferenz der Staats- und Regierungs-
chefs der nichigebunden Staaten festgestelli wurde, daB
Beschrinkungen des Zugangs zu Technologie durch die
Auferlegung  von  nichttransparenten - Ad-hoc-Export-
kontrollsystemen durch eine Gruppe ausgewihlter Staaten oft
- die wirtschaftiiche und soziale Entwicklung der Entwicklungs-
{inder behindern,

nachdriicklich darauf hinweisend, daB die international
ausgehandelten Richtlinien fiir den Transfer von Spitzen-
technologien mit militirischen Anwendungsméglichkeiten die
legitimen Verteidigungsbediirfnisse aller Staaten berticksichti-
gen, gleichzeitig jedoch sicherstellen soliten, dafl niemandem
der Zugang zu friedlichen Zwecken dienenden spitzen-
technologischen Produkten, Dienstleistungen und Know-how
verwehrt wird,

1. erklirs, daB wissenschaftiich-technische Errungen-
schaften zugunsten der gesamten Menschheit genutzt werden
sollten, um die bestandfihige wirischaftliche und soziale
Entwicklung aller Staaten zu fordern und die internationale
Sicherheit zu gewihrleisten, und daf die internationale
Zusammenarbeit bei der Nutzung von Wissenschaft und
Technologie durch den Transfer und Austausch von tech-
nischem Know-how fiir friedliche Zwecke geftrdert werden
sollte;

2. bittet die Mitgliedstaaten, zusitzliche Anstrengungen
zu unternchmen, um Wissenschaft und Technologie fiir
Abriistungszwecke einzwsetzen und interessierten Staaten
Abriistungstechnologien zur Verfiigung zu steilen;

3. fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, unter
Beteiligung aller interessierten Staaten multilaterale Verhand-
. lungen zu beginnen, mit dem Ziel, allgemein annehinbare,
nichtdiskriminierende Richtlinien fiir den internationalen
Transfer von Spitzentechnologien mit militérischen Anwen-
dungsmdglichkeiten zu erarbeiten;

4. ersucht den Generalsekretdr, eine Datenbank mit den
Namen interessierter Forschungseinrichtungen und Sachver-
stindiger zu ersteilen, mit dem Ziel, Transparenz und interna-
tionale Zusammenarbeit - bei der Anwendung von
wissenschaftlich-technischen Neuentwicklungen zur Verfol-
gung von Abriistungszielen, wie unter anderem die Beseiti-
gung von Waffen, die Riistungskonversion und die Verifika-
tion, zu fordern;

5. ermutigt die Vereinten Nationen, im Rahmen beste-
hender Mandate zur Férderung der Anwendung van Wissen-
schaft uad Technologie fiir friedliche Zwecke beizutragen;

6. bitter alle Mitpliedstaaten, dem Generaisekretir ihre
Auffassungen und Evaluierungen mitzuteilen;

7. beschliefit, den Punkt "Die Rolle von Wissenschaft
und Technologie im Kontext der internationalen Sicherheit
und der Abriistung”, in die vorlfufige Tagesordnung ihrer
einundfiinfzigsten Tagung aufzunehmen,

90. Plenarsitzung
12. Dezember 1995

50/63. Die Rolle von Wissenschaft und Technologie im
Kontext der internationalen Sicherheit, der Abrii-
stung und anderer damit zusammenhiingender
Gebiete

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre fritheren Resclutionen iiber die
Rolle von Wissenschaft und Technologie im Kontext der
internationalen Sicherheit, der Abriistung und anderer damit
zusammenhéingender Gebiete, worin sie unter anderem
anerkannte, dal wissenschaftlich-technische Neuentwick-
lungen sowohl fiir zivile als auch fiir militdrische Zwecke
genutzt werden konnen und daB auf zivile Anwendungs-
moglichkeiten ausgerichiete wissenschaftlich-technische
Fortschritte gewahrt und gefordert werden miissen,

1. bintet die Mitgliedstaaten, den bilateraien und multila-
teralen Dialog iiber die Rolle von Wissenschaft und Technolo-
gie im Kontext der internationalen Sicherheit, der Abriistung
und anderer damit zusammenhingender Gebiete zu verstiirken,
mit dem Ziel,

a) die Erfiillung der im Rahmen internationaler Rechts-
akte bereits eingegangenen einschligigen Verpflichtungen
sicherzustellen; '

b5 Mittel und Wege zur Weiterentwicklung interna-
tionaler Rechtsvorschriften fiir den Transfer von Spitzen-
technologie mit militirischen Anwendungsméglichkeiten zu
untersuchen;

2. beschlieft, den Punkt "Die Rolle von Wissenschaft
und Technologie im Kontext der internationalen Sicherheit,
der Abriistung vwnd anderer damit zusammenhiingender
Gebiete" in die vorldufige Tagesordnung ihrer einundfiinfzig-
sten Tagung aufzunchmen.

90. Plenarsitzung
12. Dezember 1995

50/64. Anderung des Vertrages iiber das Verbot von
Kernwaffenversuchen in der Atmosphiire, im
Weltraum und unter Wasser

Die Generalversammiung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 46/28 vom 6. Dezember
1991, in der sie von der Abhaltung einer Arbeitstagung der
Anderungskonferenz der Vertragsstaaten des Vertrages iber
das Verbot von Kernwaffenversuchen in der Atmosphére, im
Weltraum und unter Wasser vom 7. bis 18. Januar 1991





